SEKONIC

Softwareanleitung fur
,2Dienstprogramm Serie C-700, C-7000"
Standardmalfig im Lieferumfang des

SPECTROMETER Serie C-700, C-7000

Sehr geehrte Kunden,
Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie
diese Softwareanleitung, die Bedienungsanleitung des Produkts und die Garantie

aufmerksam durch. Bewahren Sie dieses Handbuch zur spateren Verwendung

sicher auf.




1. Wichtige Hinweise

Sehr geehrte Kunden, bitte lesen Sie die nachfolgenden Informationen vor

Vielen Dank, dass Sie unser ,Dienstprogramm Serie C-700/C-7000“ erworben haben.
Bitte lesen Sie die nachfolgenden Nutzungsbedingungen aufmerksam durch, bevor Sie
dieses Produkt verwenden.

Zwischen dem Kunden und der SEKONIC CORPORATION (im Folgenden ,SEKONIC*)
wird der folgende Vertrag bezliglich der Nutzung der mitgelieferten Software vereinbart.

Endbenutzer-Lizenzvereinbarung zur Nutzung von Software

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDE LIZENZVEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH,
BEVOR DIE SOFTWARE N, INSTALLIEREN ODER BENUTZEN (nachfolgend
'SOFTWARE' genannt). INSTALLIEREN BZW DIE VERWENDUNG DER SOFTWARE
GILT ALS RECHTMARIGES EINVERSTANDNIS MIT DEN VORLIEGENDEN
VERTRAGSBEDINGUNGEN. SIND SIE MIT DEN BEDINGUNGEN NICHT
EINVERSTANDEN, DURFEN SIE DIE SOFTWARE WEDE, ORER INSTALLIEREN
VERWENDEN, NOCH.

1. DEFINITIONEN
Diese Bestimmungen gelten auch fir alle von SEKONIC CORPORATION("SEKONIC")
zur Verfligung gestellten
(a) Updates
(b) Ergénzungen
(c) Dokumente und
(d) Softwareanleit .
so fern keine explizit eigenen Bestimmungen formuliert und beigeflgt sind.



2. URHEBERRECHT UND GEISTIGE EIGENTUMSRECHTE

Dies ist eine Lizenzvereinbarung und kein Kaufvertrag. SEKONIC ist Inhaberin der
Urheberrechte und sonstiger geistigen Eigentumsrechte an der Software oder besitzt
die Lizenzen an den entsprechenden Urheberrechten oder geistigen
Eigentumsrechten anderer Inhaber ("Lizenzgeber von SEKONIC"). Alle Rechte und
Rechtsanspriiche an der Software und an samtlichen Kopien dieses Programms liegen
bei SEKONIC oder den Lizenzgebern von SEKONIC. Diese Vereinbarung gilt in
keinem Fall als Abtretung von Urheberrechten und/oder geistigen Eigentumsrechten
an der Software Seitens SEKONIC oder eines Lizenzgebers von SEKONIC an Sie. Die
Software ist durch Urheberrechtsgesetze und internationale Vertrage geschitzt.

3. LIZENZ
SEKONIC erteilt Innen hiermit eine nicht-exklusive und beschrankte Lizenz, die Sie
berechtigt:

(i) die Software ausschlieBlich auf lhrem/lhren mit einem Produkt verbundenen
Computer(n), fur das diese Software ausgelegt ist, zu installieren und zu
benutzen;

(i) Benutzern der oben aufgefihrten Computer die Nutzung der Software zu
gestatten, sofern Sie sicherstellen, dass alle diese Benutzer die vorliegenden
Vertragsbestimmungen einhalten;

(iii) die Software ausschlieRlich zu eigenen, Ublichen geschaftlichen oder privaten
Zwecken zu nutzen;

(iv) ausschlieRlich zu Sicherungszwecken eine Kopie der Software zu erstellen zur
Unterstiitzung der normalen und bestimmungsgemafen Verwendung der
Software;

(v) die Software an eine andere Partei zu Ubertragen, und zwar durch die
Uberlassung der Software zusammen mit einer Kopie dieser Vereinbarung sowie
samtlicher dazugehdriger Dokumente, sofern folgende Bedingungen erfllt sind
(a) wenn Sie gleichzeitig entweder alle Ihre sonstigen Kopien der Software an
diese andere Partei Ubertragen oder diese vernichten, (b) wenn mit der
Ubertragung des Eigentums lhre Lizenz mit SEKONIC beendet wird, und (c)
wenn Sie sicherstellen, dass diese andere Partei zugestimmt hat, die
vorliegenden Lizenzbedingungen anzunehmen. Ist diese andere Partei mit
diesen Lizenzbedingungen nicht einverstanden, sind Sie nicht berechtigt, eine
Kopie dieser Software zu Uibertragen.



4. BESCHRANKUNGEN
(1) Ohne die schriftliche Zustimmung von SEKONIC ist es Ihnen untersagt:

(i) Kopien der Software zu anderen als den hier genannten Zwecken zu verwenden,
anzufertigen, zu verandern, mit anderer Software zu mischen oder zu
Ubertragen;

(ii) die Software zurtickzuentwickeln, zu disassemblieren, zu dekompilieren oder in
irgendeiner anderen Weise zu analysieren;

(iii) fur die Software oder eine Kopie davon eine Unterlizenz zu vergeben, sie zu
vermieten, zu verleasen oder zu vertreiben; oder

(iv) Warenzeichen, Logos, Copyright- oder sonstige Urheberrechtshinweise,
Vermerke, Symbole oder Aufschriften auf der Software zu entfernen, zu benutzen
oder zu andern.

(2) Sie stimmen zu, die Software nicht in irgendeiner Weise zu exportieren, sofern dies
gegen die Ausfuhrbeschrankungen eines Landes verstoRt.

5. GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

(1) Wird die Software auf einem sonstigen greifbaren Objekt geliefert, das zur
Speicherung digitaler Daten verwendet wird (nachfolgend insgesamt als
"Speichermedium" bezeichnet), so sichert SEKONIC zu, dass das
Speichermedium bei normaler Nutzung flr einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen
ab dem Datum der Lieferung an Sie frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
MIT AUSNAHME DER VORGENANNTEN AUSDRUCKLICHEN
GEWAHRLEISTUNGEN, DIE AUSSCHLIERLICH FUR SPEICHERMEDIEN
GELTEN, WIRD IHNEN DIE SOFTWARE "WIE BESEHEN" ("AS IS") OHNE
JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG ZUR VERFUGUNG GESTELLT. SEKONIC,
IHRE VERBUNDENEN UNTERNEHMEN UND DIE LIZENZGEBER VON
SEKONIC LEHNEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE ODER KONKLUDENTE
GEWAHRLEITUNG IM HINBLICK AUF DIE SOFTWARE AB, EINSCHLIERLICH -
JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF - DIE KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNG
DER MARKTFAHIGEN QUALITAT, DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK SOWIE DIE NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER.

(2) IN KEINEM FALL HAFTEN SEKONIC, IHRE VERBUNDENEN UNTERNEHMEN
ODER DIE LIZENZGEBER VON SEKONIC FUR ENTGANGENEN GEWINN,
DATENVERLUST ODER SONSTIGE INDIREKTE, BESONDERE, BEILAUFIG
ENTSTANDENE ODER FOLGESCHADEN ODER VERSCHARFTEN
SCHADENERSATZ, DIE AUS DER NUTZUNG ODER DER MANGELNDEN
VERWENDUNGSFAHIGKEIT DER SOFTWARE ENTSTEHEN, EINSCHLIERLICH
- JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF - SCHADEN AUFGRUND VON
KULANZVERLUST, COMPUTERAUSFALL ODER COMPUTERFEHLER ODER
ALLE SONSTIGEN KOMMERZIELLEN ODER SONSTIGEN SCHADEN ODER
VERLUSTE, SELBST WENN SEKONIC IHRE VERBUNDENEN UNTERNEHMEN
ODER DIE LIZENZGEBER VON SEKONIC AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER



SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. SEKONIC HAFTET AUCH NICHT FUR
ANSPRUCHE DES LIZENZNEHMERS, DIE SICH AUF DEN ANSPRUCH EINES
DRITTEN GRUNDEN.

(3) Inre gesetzlichen Rechte bleiben vom Gewabhrleistungsausschluss gemaf dieser
Vereinbarung unberihrt. Ist der Gewahrleistungsausschluss nach geltendem Recht
nicht erlaubt, so gilt er in dem grofRtmoglichen Umfang, der gesetzlich erlaubt ist.

6. BEENDIGUNG
Sie kdnnen lhre Lizenz jederzeit beenden, indem Sie die Software und lhre samtlichen
Kopien der Software vernichten. Die vorliegende Vereinbarung gilt ebenfalls als
beendet, sofern Sie gegen eine Bestimmung dieser Vereinbarung verstoRen. Bei einer
solchen Beendigung sind Sie verpflichtet, unverziiglich samtliche Kopien der Software,
die sich in Inrem Besitz befinden, zu vernichten.

7. ANWENDBARES RECHT
Diese Vereinbarung unterliegt japanischem Recht.

8. SALVATORISCHE KLAUSEL
Sollten sich durch ein Gericht oder eine Verwaltungsbehdrde mit zusténdiger
Gerichtsbarkeit ein Teil oder Teile dieser Vereinbarung als rechtswidrig oder nichtig
erweisen, so berihrt diese Entscheidung nicht die Wirksamkeit der tbrigen Teile dieser
Vereinbarung und sie bleiben rechtswirksam und verbindlich, so als ob dieser als
rechtswidrig oder nichtig bestimmte Teil oder diese Teile nicht mit eingeschlossen
waren.

SIE BESTATIGEN, DASS SIE DIE VORLIEGENDE VEREINBARUNG GELESEN
UND VERSTANDEN HABEN UND DASS DIE VERTRAGSBEDINGUNGEN FUR SIE
RECHTLICH VERBINDLICH SIND. KEINE DER PARTEIEN IST DURCH EINE
SONSTIGE ERKLARUNG ODER ANGABE, DIE IM WIDERSPRUCH ZU DEN
VORLIEGENDEN VERTRAGSBEDINGUNGEN STEHT, RECHTLICH GEBUNDEN.
ETWAIGE ANDERUNGEN DIESER VEREINBARUNG SIND NUR RECHTSGULTIG,
SOFERN SIE SCHRIFTLICH NIEDERGELEGT UND VON AUTORISIERTEN
VERTRETERN BEIDER PARTEIEN UNTERZEICHNET SIND. MIT DER
INSTALLATION ODER DER VERWENDUNG DER SOFTWARE ERKLAREN SIE
SICH MIT DEN BEDINGUNGEN DER VORLIEGENDEN VEREINBARUNG
EINVERSTANDEN.
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Einfiihrung

Diese Softwareanleitung gilt fir unser ,Dienstprogramm Serie C-700/C-7000°.

Beachten Sie, dass die angezeigten Bildschirme und Menis von den in diesem
Dokument dargestellten abweichen kdnnen. In diesem Fall hat die tatsachliche Anzeige
Vorrang. In diesem Dokument werden vorwiegend Bildschirme der Windows-Version
zum Zweck der Veranschaulichung herangezogen.

Bei den Erlauterungen werden grundlegende Kenntnisse der Arbeit mit PCs (im
Folgenden ,Computer®) sowie des Betriebssystems Windows bzw. Mac OS X
vorausgesetzt.

Anleitungen zur Verwendung von Computern und des Betriebssystems Windows bzw.
Mac OS X finden Sie im Lieferumfang des Computers.

e Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und
anderen Landern. Die offizielle Bezeichnung von Windows lautet Microsoft®
Windows®-Betriebssystem.

e Macintosh und macOS sind eingetragene Marken der Apple Inc. in den USA und
anderen Landern.

e Andere Unternehmens- und Produktbezeichnungen sind Marken oder

eingetragene Marken des jeweiligen Inhabers in Japan oder anderen Landern.



2. Hinweise zur richtigen und sicheren Verwendung

Bitte lesen Sie diese ,Hinweise zur richtigen und sicheren Verwendung® vor der

Verwendung des Produkts aufmerksam durch und befolgen Sie sie.

Das Symbol VORSICHT weist auf die Gefahr von
ﬁ VORSICHT geringfugigen bis mittelschweren Verletzungen oder

die Gefahr einer Beschadigung des Gerats bei nicht

ordnungsgemaler Benutzung hin.

Das Symbol HINWEIS weist auf besondere

MaRnahmen oder Einschrankungen bei der

m Benutzung des Gerats hin. Lesen Sie alle Hinweise

sorgfaltig durch, um eine fehlerhafte Bedienung des

Gerats zu vermeiden.

Das Symbol ANMERKUNGEN weist auf zuséatzliche

Informationen zu Bedienelementen oder zugehdrigen
é ] Funktionen hin.Das Lesen der entsprechenden

Informationen wird empfohlen.

» Der Pfeil weist auf Referenzseiten hin.

(// ANMERKUNGEN

® Diese Software wird auf die Windows-Version und Macintosh-Version angewendet.
Die Bildschirme und / oder das Erscheinungsbild dieser Software kdnnen sich
zwischen der Windows- und Macintosh-Version unterscheiden.

[C-700]
[C-700R] Liefert Erlauterungen zu Inhalten, die je nach angeschlossenem
[C-7000] Modell variieren.
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4. Hauptfunktionen

Diese Software bietet die folgenden Funktionen zur Verwendung mit dem

+SPECTROMETER Serie C-700/C-7000“ (im Folgenden ,SPECTROMETER"):

1. Anzeigen der SPECTROMETER-Messergebnisse in Zahlen und Grafiken sowie
Speichern in Dateien

2. Bearbeiten der SPECTROMETER-Einstellungen

3. Aktualisieren der SPECTROMETER-Firmware, der Bedienungsanleitung und

dieser Software

Mit dieser Software kompatible Modelle:
e C-700
e C-700R
e C-7000
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Unterstutzte Betriebssysteme und

5.1 Unterstutzte Betriebssysteme

Tabelle 1 Unterstiitze Betri m
Unterstiitzte
Software Betriebssysteme Anmerkungen
Windows Windows10 Fir jedes BS werden sowohl die 32-Bit- als auch
Windows11 die 64-Bit-Version unterstiitzt.
macOS 10.15
Macintosh macOS 11 Fir jedes BS werden sowohl die 64-Bit-Version
macOS 12 unterstitzt.
macOS 13

1



5.2 So installieren Sie diese Software (auf Windows)

Schalten Sie lhren Computer ein und starten Sie Windows. Legen Sie die mitgelieferte
CD mit dem Produkt in das CD-Laufwerk ein. Doppelklicken Sie auf die Datei
AutoRun.exe auf der CD. Doppelklicken Sie anschlieBend auf der CD auf

AutoRun.exe.

Setup SEKONIC Serie C-700/C-7000

Modell  [c-700/C-700R ~
spsce

Wahlen Sie das Modell und die gewiinschte Sprache aus. Klicken Sie anschliefend

auf das zu installierende Element (,USB Treiber®, ,Bedienungsanl.” oder ,DP).

Q )

® Sie konnen die neuesten Software Updates von der folgenden Website
herunterladen:
URL: https://www.sekonic.com/support/downloads/c-700_800seriesutilityformac

andwindows.aspx
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Nachdem das Installationsprogramm des ausgewahlten Ziels gestartet hat, klicken Sie
gemal den Installationsanweisungen auf ,Weiter >* und fihren Sie die Installation

Schritt fur Schritt aus.

‘5 SEKOMIC-Dienstprogramm C-700/C-7000 [ B |

Wilkommen beim Setup-Assistenten von (=
SEKONIC-Dienstprogramm C-700/C-7000

Der Installer wird Sie durch die zur Installation von SEKONIC-Dienstpragramm C-700/C-7000
erforderlichen Schiitte fiikren.

WARMUNG: Dieses Progiamm st durch US-amerikanische Urhebenechtsgesetze und itemationale
Uthebenechtsvertrage geschiitet, Unbefugte Viervielfaligung eder unbehugter Vertrich dieses
Pragramms oder sines i davan wid sawohl sral- als auch zivirechiich vertalat und kann
schwere Strafen und Schadenersatalorderungen zur Folge haben

Abbrechen < Zuick

Abbildung 2 Installationsprogramm
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5.3 So deinstallieren Sie diese Software (von Windows)

Offnen Sie die Systemsteuerung. Klicken Sie im Programmmenii auf ,Programm

deinstallieren®.

o |E s
L/U [ » Systemsteuerung » Programme » Programme und Funktionen ~ [ 43 ||| Programme und Funitionen durchsuc.. P |
Startseite der Systemsteuerung .
Programm deinstallieren oder &ndern
Installierte Updates anzeigen Wahlen Sie ein Programm sus der Liste aus, und klicken Sie auf "Deinstallieren”. "Andern” oder "Reparieren”, um es

& Windows-Funktionen 2u deinstallieren.
aktivieren oder deaktivieren
Orgenisieren »  Deinstallieren  Andem  Reparieren = @

Herausgeber Version

SEKONIC CORPORATION 1.0
SEKONIC CORPORATION  1.00.00
11/12/20141.00.00

Name
“7)SEKCNIC Bedienungsanleitung 5. C-700

i SEKONIC-Dienstprogramm €-700/C-7000
wes Windows-Treiberpaket - SEKONIC CORPORATION (WinUSE) .. SEKONIC CORPORATION

4 i D

SEKONIC CORPORATION Produktversion: 1.00.00
Grafe: 651 MB

Abbildun Programm deinstallieren

Wabhlen Sie das zu deinstallierende Element aus und klicken Sie auf ,Deinstallieren®.

Programme und Funkticnen

l Machten Sie SEKOMNIC-Dienstprogramm C-700/C-7000 wirklich deinstallieren?
k

[T] Diesen Dialeg nicht mehr anzeigen J

Abbildung 4 Programme und

Klicken Sie auf dem Bestatigungsbildschirm auf ,Ja“, um die Deinstallation

durchzufiihren.
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5.4 So installieren Sie diese Software (auf Macintosh)
Schalten Sie den Mac ein und starten Sie OS X. Legen Sie die mitgelieferte CD mit
dem Produkt in das CD-Laufwerk. Doppelklicken Sie anschlieend im Ordner auf der

CD auf Dienstprogramm.

Utility

Abbildung 5 Instauauonsoraner auf dem Macintosh

Doppelklicken Sie auf das Symbol ,SetupC700Utility.pkg“ im Ordner.

® ‘w ,SEKONIC-Dienstprogramm C-700/C-7000" installieren %]

Willkommen bei: SEKONIC-Dienstprogramm C-700/C-7000

Einfiihi Du wirst durch alle Schritte gefUhrt, die fir die Installation
L ELLebL, dieser Software erforderlich sind.

Fortfahren

Abbildun Installationsbildschirm auf dem Macintosh

Nachdem das Installationsprogramm gestartet hat, klicken Sie gemalR den
Installationsanweisungen auf ,Weiter >“ und fiihren Sie die Installation Schritt fiir

Schritt aus.

Q )

® Sie konnen die neuesten Software Updates von der folgenden Website
herunterladen:

URL:https://www.sekonic.com/support/downloads/c-700 800seriesutilityformac
andwindows.aspx

15




5.5 So deinstallieren Sie diese Software (von Macintosh)

6006

[ Uninstaller 7
<> EH EIE::IMIM me|(fv 2] Q
FAVORITEN & Nachrichten O AppUpdateUtility [ mManual B &= uninstaliC700utility
= Alle meineDat... il &, Notizen (] C-700series [ Uninstaller v
= B N et & DataTransferSoftware (3 utility
igL I Photo Booth 4 FwDownloadutility
@ QuickTime Player ‘& SEKONIC_L.. staller.pkg
[ Desktop Rechner
© Downloads © Safari
4 Schach
[ o ;
L
1 Filme (] SEKONIC

Abbildung 7 Ordner ,Anwendung*“

Offnen Sie den Ordner ,SEKONIC* im Ordner ,Anwendung*“. Offnen Sie im Ordner

~SEKONIC* erst ,C700Series” und dann ,Uninstaller’. Doppelklicken Sie auf

,UninstallC700Utility*.

UninstallC700Ulity

Abbildun mbol ,UninstallC700Utility“
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Deinst.-Prog. SEKONIC S. C-700/C-7000

Zu deinstallierende EI. auswéhlen.

. ienstpr. S. C-700/C-7000
Kontrollk&stchen edienungsanleitung Serie C-700

edienungsanleitung Serie C-7000

(oene ) SETES
Abbildun Bildschirm Deinstallationsprogramm

Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen links neben den Elementen, die Sie deinstallieren

mochten, und klicken Sie dann auf die Schaltflache ,Deinst.”.
Wenn alle Elemente deinstalliert worden sind und ,UninstallC700Utility“ nicht mehr

bendotigt wird, 6ffnen Sie den Ordner ,SEKONIC* im Ordner ,Anwendung®, wahlen Sie

den Ordner ,C700Series” aus und ziehen Sie ihn in den ,Papierkorb*.

17



6. Verbindung zum SPECTROMETER herstellen

6.1 So stellen Sie die Verbindung zum SPECTROMETER her

(g HiNvESS |

® Legen Sie vor Verwendung dieser Software ein USB-Kabel bereit.
® USB-Kabel sind nicht im Lieferumfang dieses Produkts enthalten. [C-700/C-700R]
® Verwenden Sie ein USB-Kabel vom Typ A zu Mini-B.

1. SchlielRen Sie das USB-Kabel am Computer an.

Vergewissern Sie sich, dass der SPECTROMETER ausgeschaltet ist.
SchlieRen Sie das USB-Kabel am SPECTROMETER an.

Schalten Sie den SPECTROMETER ein.

o >~ 0N

Starten Sie diese Software.

18




Sobald die Verbindung zum T — 0

SPECTROMETER hergestellt ist, wird ein hilfe ()

Bildschirm ahnlich dem in Abbildung 10 ....................... I
angezeigt.
|
)
|
|

Speich-Dat

Produkteinst.

Update

[
|
[ Preduktinfo
|
[

Bnd.

I Verb. [Bereit] I 01.11.2014 18:51
Abbildung 10 Verbindungsstatus (bereit)

CIER

® Wenn der in Abschnitt ,6.1 So stellen Sie die Verbindung zum SPECTROMETER
her* beschriebene Vorgang nicht befolgt wird, kann ein Kommunikationsfehler
auftreten.

® Solange diese Software ausgefiihrt wird, entfernen Sie das USB-Kabel nicht bei
eingeschaltetem SPECTROMETER. Die Software funktioniert dann unter Umstanden
auch nach dem erneuten Anschluss des USB-Kabels nicht richtig.
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Wenn das USB-Kabel nicht richtig angeschlossen oder der SPECTROMETER nicht

eingeschaltet ist, wird ein Bildschirm

ahniich dem in Abbildung 11 angezeigt. | gy =
Uberpriifen Sie in diesem Fall den 1,,‘0,.(
SPECTROMETER und die Verbindung 1
des USB-Kabels.
l Bro )
[ Keine Verbind ] 01.11.2014 18:57
Abbildung 11 Nicht verbundener Z n

Wenn der SPECTROMETER verbunden, aber beschaftigt oder ein Fehler aufgetreten ist,
wird mdglicherweise einer der in Abbildung 12 bis Abbildung 13 dargestellten
Bildschirme angezeigt. Warten Sie in diesem Fall, bis die Messung oder die

Dunkelkalibrierung abgeschlossen ist, und bedienen Sie dann diese Software.

1 § SEKONIC-Dienstprogramm C-700/C-7000 ==
Hilfe (H)
[ Bnd I
l Verb. [Beschaft] ] 01.11.2014 18:58
Abbildung 12 Verbindungsstatu chaftigt

20



1§ SEKONIC-Dienstprogramm C-700/C-7000 [l
Hilfe (H)

III".I!I!'IIIIIIII...I (X)

| = |

I Verb. [Fehler] l 03.11.2014 14:14

Abbildung 13 Verbindun Fehler

(g HiNWES ]

® \Wenn einer der in Abbildung 11 bis Abbildung 13 dargestellten Bildschirme angezeigt
wird oder ein Kommunikationsfehler aufgetreten ist, beenden Sie die Software sofort,
schlieen Sie das USB-Kabel erneut an und starten Sie die Software gemafl der
Beschreibung in Abschnitt 6.1 So stellen Sie die Verbindung zum SPECTROMETER
her* (  Seite 18)neu. mp

6.2 So trennen Sie die Verbindung zum SPECTROMETER

1. Beenden Sie diese Software.
2. Schalten Sie den SPECTROMETER aus.
3. Trennen Sie das USB-Kabel vom SPECTROMETER.

4. Trennen Sie das USB-Kabel vom Compulter.

(€ HINVEIS

® SchlieRen Sie die Abdeckung des USB-Anschlusses am SPECTROMETER nach der
Verwendung.
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/. Verwendung der einzelnen Bildschirme

7.1 Hauptbildschirm

Ein Hauptmenl ahnlich dem in Abbildung 14 gezeigten wird nach dem Start der
Software gemaR der Beschreibung in Abschnitt ,6.1 So stellen Sie die Verbindung zum

SPECTROMETER her* angezeigt.

- . | SEKONIC-Dienstprogramm C-700/C-7000 [
1. Schaltflache ,Speich.-Dat* . HiFe (1) “

Zeigt den in 7.4 Bildschirm m
,Speicherdatenverw.” (mp Seite 37) | ‘G

beschriebenen Bildschirm an.
1 Speich-Dat

2. Schaltflache ,Produkteinst.” 2 Groduldeist,

Zeigt den in ,7.3 Bildschirm E TR

H e H 4 wadate
,Produkteinst.“ (mp Seite 26) = —
beschriebenen Bildschirm an. -
Verb. [Bereit] 01.11.2014 18:51

3. Schaltflache ,Produktinformationen® Abbildung 14 H ildschirm (auf Window:

Zeigt den in 7.2 Bildschirm °

SEKONIC-Dienstprogramm Ser. C-700/C-7000

,Produktinfo™ ( mp Seite 25)
beschriebenen Bildschirm an. “"”""""""“"' '

4. Schaltflache ,Aktual >* (1 Speich.-Dat )
Zeigtdenin 7.6 2 Produkteinst.
Updatebildschirm* (mp Seite 47)
beschriebenen Bildschirm an.

5. Schaltflache ,Bnd.* : o

Verb. [Bereit] 2019/10/18 13:08

Beendet diese Software.
Abbildung 15 Hauptbildschirm (auf Macintosh
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CEER

® Wahrend auf dem Bildschirm ,Dat. Det.“, ,Produkteinst.,
~Produktinformationen® oder ,Update” angezeigt wird, kbnnen Sie den
C-7000 SPECTROMETER nicht bedienen. Wenn Sie den SPECTROMETER
mit USB-Bus betreiben méchten, schlielen Sie die einzelnen Bildschirme
oben, um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren, oder beenden Sie die
Software und bedienen Sie den SPECTROMETER

7.1.1 Menus

,Softwareanleit. und ,Uber dieses Progr.” sind als Meniis verfiigbar.

Hilfe (H)

Softwareanleit. (S) ‘

Uber dieses Progr. (A)

Abbildung 16 Meni f Window:

8 Dienstprog. S. C-700/C-7000 WS I
Uber dieses Progr.  #A |

Bnd. #Q

@& Dienstprog. S. C-700/C-7000 Ablage
Suchen nach | | r
Softwareanleit. #M |

Abbildung 17 Meni f Macintosh

1. ,Softwareanleit. (S)*

Zeigt die Softwareanleitung (dieses Dokument) fiir diese Software an.

2. ,Uber dieses Progr. (A)"*
Zeigt den in ,7.1.2 Bildschirm ,Uber d. Dienstpr.“ (Q Seite 24) beschriebenen

Bildschirm an.

(€ HINWEIS

® Um das Software-Handbuch zu 6ffnen, muss Adobe Acrobat Reader oder eine
entsprechende Anwendung zur Anzeige der PDF-Datei auf dem Computer installiert
sein.
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7.1.2 Bildschirm ,Uber d. Dienstpr.*
Auf diesem Bildschirm werden die Versionsangaben dieser Software angezeigt.
In der folgenden Abbildung sind Versionsangaben zu sehen. Sie kénnen von den

aktuellen Versionsangaben abweichen.

Uber dieses Progr.

@ Dienstprog. S. C—-700/C-7000
Ver1.00.00

@ 2014-2015 SEKONIC CORPORATION

All rights reserved

Abbildung 18 Bildschirm !Uber d. Dienstpr.” (auf Windows)

Uber dieses Progr.

l . Dienstprog. S. C-700/C-7000
Ver3.00.00

© 2014-2019 SEKONIC CORPORATION
All rights reserved.

Abbildung 19 Bildschirm ,Uber d. Dienstpr.” (auf Macintosh)

Klicken Sie nach dem Bestatigen der Informationen auf die Schaltflache ,OK®, um zum

Hauptbildschirm zurtickzukehren.
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7.2 Bildschirm ,Produktinfo®
Auf diesem Bildschirm werden Informationen iGber den SPECTROMETER angezeigt.

Die Angaben variieren je nach den

Verwendungsbedingungen.

Abbildung 20 Bildschirm ,Produktinfo* [C-700]

Abbildung 22 Bildschirm ,Produktinfo” [C-700R]

A

SPECTROMETER-Daten

Product Information

Model Name :

Serial Number
F/W Version :

User Information :
Use Memory Count :

C-700
JT10-000001
10-10-10 [26FC]
SEKONIC

15,/99

Product Information

Model Name :

Serial Number :
F/W Version :

User Information
Use Memory Count :
L

G-700R
JT20-000001
10-10-10 [26FC]
SEKOMNIC

15/99

Product Information

Model Name :

Serial Number :
F/W Version :

User Information :
Use Memory Count :

C-7000
JT50-000001
10-10-10 [26FC]
SEKONIC
15,/999

ildung 21 Bildschirm ,Pr

25

ktinfo* [C-7
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7.3 Bildschirm ,Produkteinst.”

Auf diesem Bildschirm werden

Produkteinst.
Einstellungselemente fiir Messungen mit dem Tool B | iz [frorear 1 o a v s o

SPECTROMETER angezeigt. Digital / Film [Digital

Vorein-Ausw. (Digital) (02 Default-D02 -

Wenn nach der Anderung von
Vorain-Ausw. (Film) (Hicht susew =
Einstellungselementen die Schaltflache Speich-Titel SampleTite]

,OK* angeklickt wird, werden alle Anderungen
gebundelt an den SPECTROMETER gesendet.

Danach wird wieder der Hauptbildschirm

angezeigt. Bei Anklicken von ,Abbr.” erfolgt ( o " fobr '

keine Anderung, und es wird lediglich wieder der Abbilduna 23 Bildschirm Produkteinst *
Hauptbildschirm angezeigt. (Abbildung 23)

Die angezeigten Einstellungselemente variieren je nach angeschlossenem Modell.
Informationen Uber die einzelnen Einstellungselemente finden Sie in der

SPECTROMETER Bedienungsanleitung.

Tabelle 2 Li r auf dem Bildschirm ,Produkteinst.” angezeigten Registerk n

Modell Registerkarte Seite

Tool Box B Seite 27

Funkkanal/Zone [C-700R] ) Seite 27

Anpassen-1 B Seite 28

Anpassen-2 m) Seite 28

C-700/C-700R I/orein. &ndem (Digital) ®» Seite 29

Vorein. dndern (Film) mp Seite 29

Hardwareeinst. B Seite 30

Initialie. B Seite 35

Tool Box ® Seite 31

Anpassen B Seite 31

7000 Vore?n. z?ndem (2 °)° » Se?te 32

Vorein. andern (10 ) m Seite 32

Hardwareeinst. ) Seite 34

Initialie. mp Seite 35

(€ HiNwES |

® Der geénderte Inhalt wird erst ibernommen, wenn auf die Schaltflache "OK" geklickt
wird. Wenn Sie jede Einstellung andern, klicken Sie nach dem Bildschirm auf die
Schaltflache "OK".
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7.3.1 Bildschirm ,Produkteinst.“ [C-700/C-700R]

1. Tool Box iy
rm“vm[mwllwmz[mnm' b
Dieital / Film [Digital -
Vorein -Ausw. (Digital) |02 Default-D02 b
Worain=Ausw. (Film) [Nicht susew. -

Speich-Titel SamplaTithe 1

oK ][ Abbr.

Abbildung 24 Produkteinst./Tool Box

2. Funkkanal/Zone [C-700R]

Standard ControlTL
AUS v Zoner (a5
AUS v| ZoeB (U5
[aus | ZweC [AUS v
(AUS v ZoneD

Abbildung 25 Produkteinst./Funkkanal
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3. Anpassen-1 i iz
| Tool Box | Funkkanal/Zo

Verschl-Zeitschr. |

15che

)

LB-Schr [

MK~

Kamerafiltermarke [Wratten/LEE

D)

Farbfiltermarke [

LEE

o

Weitabeleichschritt (BA) |

05ME

)

WeiBabgleichschritt (GM)

05

| Beleuchtungseinheit

b bx=s) + fic (fees)

(o )

: ﬂnoesw!‘1 Anpassen-2 | Virein. snderr * | kil

€y HiNWESS ]

® Das Einstellungselement ,Beleuchtungseinheit® wird fir SPECTROMETER-Modelle
{JT10,JT1*}, die aufgrund rechtlicher Bestimmungen im Verwendungsland die

Einstellung ,fc (fc-s) nicht nutzen, nicht angezeigt.

In Klammern wird eine MaReinheit fiir die Belichtung angegeben.

4. Anpassen-2

Spektrumskal. y-fichse
But. Abschalt.
Helligkeit Rickbel.

fust. Dimmer

Sprache

Tool Box | Furkkanal/Zone | Anpassen-1| Arpassen- | Morein. snderr + | »

[Relativ
[Nach Smin

-)
)

[Mormal

=)

[Mach 20sec

z)

Japan.

I Einstellg. Funkauslsser

ControlTL + Standard

-

Abbildung 27 P inst /A 2

EIIEE (c-700R]

® Das Einstellungselement ,Funksystemeinstellung® ist nur flir das Modell C-700R

verfligbar.
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5. Vorein. andern (Digital / Film)

Auf dieser Registerkarte werden die fir
,vorein. Nr.“ ausgewahlten
Einstellungselemente angezeigt.
Klicken Sie zum Bearbeiten der
Einstellungen auf die Schaltflache
.Bea..... Das Dialogfeld ,Vorein.

andern“ wird geoffnet.

| vorein. te. (61 Defaut-Ddt -

01 Default-D01

Voreinstell-Auswahl | Ausblenden
Bez-Farbtemp. 5000 3
LB-Trdex Korrekturwert 1} M=
CO-Index Korrekturwert 00

oK Abbr,

Abbildung 28 Produkteinst./\Vorein. dndern
(Digital)

Produkteinst.

Anpassen-2 | Vorein, inder (Digital)|[ Voren. sndem (Film} | Hardware « | *

[ Vorein. M. (01 Default-F01 -

01 Dafault-FO1

Vereingtell-Auswahl
Baz=Farbtemp._
LB-Trdex Korrekturwert
CC=Index Kormekturwert

fusblenden
s000 K
1} M
00

0K Abbr,

Abbildung 29 Produkteinst./\Vorein. &ndern

(Film)
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6. Dialogfeld ,Vorein. andern®

Das Einstellungselement Verein. ndem
,Voreinstell.-Auswahl* ist in der Regel VRl i [0
bearbeitbar, d. h., es kénnen (@) pateiihate | 01 Defaut DO
Anderungen vorgenommen werden Woreinstell - Auswahl [Elildschirm v]
(siehe (a)) Bez -Farbtemp. G000 =K
LB-Index Korrekiurwert |0 = MES
Bei Auswahl bestimmter Elemente (in Cierintes ersicver B8 :
diesem Beispiel ,Default-D02¢) fiir ok | awbr |
,Vorein.-Ausw.“ (Abbildung 24
Produkteinst./Tool Box, Vorein. dndern
B Seite 27) ist jedoch keine Vorein. Nr. [0
Anderung méglich (siehe Abb. b). (b)( Worein. Name 02 Default-D02 )
Woreinstell-Auswah| | Bildschirm V]
Bez-Farbtemp. 5000 L
LB-Ihdex Korrekturwert |0 2 ME
GC-Ihdex Korrektunmert |00 =
[ oK ] [ fibbr. ]

Abbildun Produkteinstellungen
— Dialodafeld .Vorein. andern”

7. Hardwareeinstellung

Produkteinst.

Verein, indem (Digital) | Verein. ndem (Film?i-.ilialie 4

Benulzerinfo  Unnamed

0K Fbbr

Abbildung 31 Produkteinst./Hardwareein
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7.3.2 Bildschirm ,Produkteinst.“ [C-7000]
1. Tool Box rocsners.

l Tool Box Janpaesen | Vorein. sndemn (2° 3 | Worein, sndemn (107 3 [ Hal [+

Varsin—fusi (2 ) [Nicht ausa. -
Vorsin—Ausw (10 1 [Nicht ausew. -
Speich-Titel  Memory Title-&
Belichtuneszeit [Aul v]
Verschlusszeit [1/125 V]
Messverfahren [Emzelmassung V]

Abbildung 32 Produkteinst./Tool Box

2. Anpassen

| Tool Bood| Arpassen uorein. snderm (2° ) | vorein. sndern (10° 3 [ Hai [

| Eskuchtunessinheit (1 (hes) + fe Gre-s) -
Spektrumskal. y-fAchse | Relativ hd
fut. Abschalt. [Hach Gmin -
Helligkeit Ruckbel. [Hormeal -
Aut. Dimmer [Nach 2ses -

Sprache [Enghsh V]

Abbildun Produkteinst./An n

€y HiNWESS ]

® Das Einstellungselement ,Beleuchtungseinheit” wird fir SPECTROMETER-Modelle
{JT50}, die aufgrund rechtlicher Bestimmungen im Verwendungsland die Einstellung
JC (fc-s)* nicht nutzen, nicht angezeigt.
In Klammern wird eine MaReinheit fiir die Belichtung angegeben.

31




3. Vorein. andern (2710 °)

Auf dieser Registerkarte werden die
fur ,Vorein. Nr.“ ausgewahlten
Einstellungselemente angezeigt.
Klicken Sie zum Bearbeiten der
angezeigten Einstellungen auf die
Schaltflache ,Bea...“. Das Dialogfeld
,Vorein. andern“ wird getffnet.

A

A

Tool Box | Anpassen Vorein. sndem (2° ) Borein. sndem (10° ) | Hal + [

l Vorein. Nr. |01 Default02-01 vl| Bea. |
01 DefaultlZ=0T

Wareinste |l ~Auswah=Bildschirm
Top=5500K, <uw=0,0000
H=97478,5532, Y=100000,0000, Z=95735 4058

*=0,3324, v=0.3410, z=0,3265

u'=0,2065, v'=0,4775

Ad=546nm, Pe=2,1%

lpe=1 000001, fo=8200fc

A p=380nm, PPFD=2000,0umolm %™

Ra=100,0, R1=100,0, R2=100,0, R3=100,0, R4=100,9, R5=100,0
RE=100,0, R7=100,0, RE=100,0, RS=100,0, R10=100,0
R11=100,0, R12=100,0, R13=100,0, R14=100,0, R15=100,0
Rf=100, Rg=200

SEI=100, SSE=100

TLCI=E100

ng 34 Produkteinst./\Vorei

Tool Box | Anpassen | Vorein. &nder (2 ) Vorein ndem (10° ) fHal [ »

([ _vorein N {01 Defauttin-o; -l Bea. |
01 DetaultT0-U7

Voreinstell.-Auswah=Bildschirm I
Tep=5500K, £uw=0,0000

HKin=B7678,8340, ¥1e=100000,0000, Z,,=5305,1910
xw=0,3334, v0=0,3413, zw=0,3253

u'e=0,2074, v \o=0,4778

A d,ie=546nm, Pe,-=2,4%

Iux=1000001x, fc=0200fc

A p=380nm, PPFD=2000,0urnolm ™™

Ra=100,0, R1=100,0, R2=100,0, R3=100,0, R4=100,0, RE=100,0

RE=100,0, R7=100,0, R8=100,0, R8=100,0, R10=100,0 i
R11=100,0, R12=100,0, R13=100,0, R14=100,0, R15=100,0

Rf=100, Re=200 l
S3n=100, S3M=100

TLCE100

o

Produkteinst./Vorein. andern(1

(@gHiNWESS |

® Grundsatzlich ermdglicht das unter Punkt gezeigte Einstellungselement
LVoreinstell.-Auswahl“ die Bearbeitung. Wenn jedoch unter ,Tool Box“ eine
Voreinstellung fiir ,Vorein.-Ausw.“ vorgenommen wurde, ist keine Bearbeitung
moglich. Nahere Einzelheiten finden Sie unter ,6. Dialogfeld ,Vorein.

andern“ ( mp Seite 30).
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4. Dialogfeld ,Vorein. andern® vorein.zncern |

Worein. Nr. 011

Klicken Sie zum Festlegen von —
Voreinstellungswerten auf die Vorsinstel-Ausni

Einstellung

Schaltflache ,,Speicher...“ und Farbiemp (1865 ~ 100000} 6600 3
Auy (=0.1000 ~ 0.1000)  0,0000

wahlen Sie die Speicherdaten Tristimulus-Wert Y (1.0000 ~ 20000000000 100000,0000

geméB 5. Vorein. andern — Spita-Wellenl. (380 ~ 760} 380 nm

i i « ORI [Ra »] (-1000~ 10000 1000
Dlalogfeld ,,Spelcherausw. PRFD (0.0 ~ 9080) 20000 —

TM-30 Rf (0 ~ 100) 100
TM-30 Re (0 ~ 200) 200
SSI (0~ 1000 100
SSId (0 ~ 100} 100
TLGT(0 ~ 100} 100

Varein. info
Tep=5500, Auy=0,0000 i
Hw=07678,8340, ¥.»=100000,0000, 7,»=55305,1510

3413, 2,=0,3253 i

78

0in=0 )
W'e=0,2074, v

A d,is=548nm,
loe=1000001x,
A.p=380nm, PPFD=2000,0umolm s

Ra=100,0, R1=100,0, R2=100,0, R3=100,0, R4=100,0, R5=100,0
R&= TDDO R7=100,0, RB=100,0, R9=100,0, R10=100,0
R12=100,0, R13=100,0, R14=100,0, R15=100,0
Ri=100, Rg=200

SEI=100, S5H=100

TLCE100

lSpeu:her.l I ok H Abr ]

Abbildung 36 Dialogfeld ,\Vorein. &ndern®

5. Vorein. &ndern — Dialogfeld ,Speicherausw.”

Wahlen Sie zur Auswahl von Speicherdaten den betreffenden Speichertitel unter
~Speich-Titel“ oben links auf dem Bildschirm aus. Wahlen Sie dann die Speicherdaten
unter ,Speich-Dat.” oben rechts auf dem Bildschirm aus und klicken Sie auf die
Schaltflache ,OK".

Speicherausw.
Speich=Titel [ 4] Speich=Dat [ 1/5]
[ SampleTitle | | [SampleTitle2_001.02° 4657K
i&%. eTite? ] SampleTitle2 002 02" 46 79K
SampheTitled !ﬁ!ﬂ&]&l‘ﬂ?fiﬂ_
SampleTitled SampleTitle2 104 02 5550k

SampleTitle2 005027537
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6. Hardwareeinstellung

Produkteinst.

| Anpassen I Preset Editing (2% I Preset Editine (10"‘E Hardwareeinst f 3|+ [»

Benutzerinfo  SampleTitle

Blickwinkel [2° -

Abbildun Produkteinst./Hardwareein
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7.3.3 Bildschirm ,Produkteinst.”“ —

Jedes der Einstellungselemente kann
durch Anklicken der Schaltflache ,Bearb.
anpassen® (siehe a) oder der
Schaltflache ,Werkseinstell.“ (siehe b)
auf diesem Bildschirm initialisiert

werden.

Die Initialisierung ist je nach verwendeter
Schaltflache und angeschlossenem

Modell unterschiedlich.

Initialie.
[ erein. gndern (2* ) | Vorein. $ndem (10" ) | Hardmareeinst|| Tnitalie. | <]~
|
(a) \ Bearb. finpassen l |
(b) \ erkseinstell l |
{ |
l
|

Abbildun Produkteinst./Initialie.

1. Umfang der Initialisierung bei Verwendung von ,Bearb. anpassen”

Es werden Anpassungseinstellungen und die damit verknlipften Elemente initialisiert.

Nach Anklicken der Schaltflache

,Bearb.

anpassen“ wird der Bildschirm

.Bestatigung” angezeigt. Nach Anklicken der Schaltflache ,Ja“ werden die Daten auf

dem Bildschirm ,Produkteinst.“ sowie die Werte jedes einzelnen Einstellungselements

fir den SPECTROMETER initialisiert.

Bestitigung

b
'9' Sicher?

C% [nhaltvon Bearb. anpassen” initialisieren
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Tabelle 3 Initialsi E

Modell Element Initialisierter Bildschirm und teinst. element
Tool Box (Vorein.-Ausw. (Digital/Film))
C-700/C-700R | Produkteinst. | Anpassen-1

Anpassen-2

Tool Box (Vorein.-Ausw. (2 /10 "))

Anpassen

C-7000 Produkteinst.

2. Umfang der Initialisierung bei Verwendung von ,Werkseinstell.”
Alle Einstellungselemente des SPECTROMETER werden bei der Initialisierung auf
die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Die Speicherdaten werden ebenfalls
initialisiert.
Nach Anklicken der Schaltflache ,Werkseinstell.“ wird der Bildschirm
,Bestatigung” angezeigt. Nach Anklicken der Schaltflache ,Ja“ werden die Daten auf
dem Bildschirm ,Produkteinst.“ sowie die Werte jedes einzelnen Einstellungselements

fur den SPECTROMETER initialisiert.

Bestatigung E3 Endgiiltige Bestat. £
A% Luf Werkseinstell, zurdcksetzen. ‘.-' - ‘-.I Alle Messung. gehen verleren, wenn Sie diesen Verg. ausfihren.
| Gicherr N &Y sicher?
W Sicher? o
e Mo
e JL e ] [ 1

® Nach Anklicken der Schaltflache ,Ja“ auf dem jeweiligen Bestatigungsbildschirm, um
mit der Initialisierung zu beginnen, kann selbst nach Auswahl von ,Abbr.“ auf dem
Einstellungsbildschirm nicht mehr zur vorherigen Einstellung zurtickgekehrt werden.
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7.4 Bildschirm ,Speicherdatenverw.*

Auf dem Bildschirm ,Speicherdatenverw.” konnen Messdaten des SPECTROMETER als
Dateien gespeichert, angezeigt (Vorschau) und geldscht werden. Die Daten kdénnen als
CSV-Dateien und verschiedene Grafiken als Bilddateien gespeichert werden.

Die Grafiken, die angezeigt und als Dateien gespeichert werden kdnnen, variieren je

nach angeschlossenem Modell.

Tabelle 4 Speicherbare Grafiken nach Modell

Angeschlossenes | Grafiken, die als Bilddateien gespeichert werden kénnen
Modell

C-700/C-700R Spektralverteilung, FWI, WeiRabgleich

Spektralverteilung, FWI, TM-30,

C-7000 CIE1931/CIE1964-Normfarbtafel, CIE1976-Normfarbtafel
Speicherdatenverw.
(Speich-Titel [ 4 ] ‘Speich-Dat [ 1/5] )
SampleTitle | | | [SampleTitle2_01_05500K ]
e Title SampleTitle2 02 05650K
SampleTitled S MoleTitled 03 Us450K
SampleTitled SampleTitle2 04 05520K
SamplaTitle2 05 05480K
(a) (b)
. v,
[ (c) [ Lesch. ] (d) [ wvorsch. |[ tssch. |
[ Alle susw. ][ Allssch |
Zu speichGrafikfor.
] Spektralverteilung (e) FWI
[7] Weiabgleich | JPEG (* jpe) -
. ™

Abbildung 42 icher nverw. [C-7 -700R
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| S T

Dat. Name [ 4] Dat.Det. [ 1/5]
Memory Title-f Memary Title-B_001 02" _G513K

Memary Title
Metmory Title-C Metmory Ti
Memory Title-D Memory

Title-B_004 02' 47
Memory Title-E_00R_ 02" _4705K

Alle l&schen
GV Datei + Grafikformat speichern
[7] Spekiralverteilune 7] GRI [E] TM-30 l
(g) [] GIE1931CIE 1964 [] CIE1976 JPEG (* jpe) - i

Y
Abbildung 43 Speicherdatenverw. [C-7000]

Um Speicherdaten im SPECTROMETER zu verwalten (als Datei zu speichern,
anzuzeigen oder zu léschen), wahlen Sie den betreffenden Speichertitel unter
~Speich-Titel“ (a) aus, damit alle zugehdrigen Speicherdaten im Bereich ,Speich.-Dat” (b)

angezeigt werden.

1. Loschen eines Speichertitels
Wenn Sie unter ,Speich-Titel* ein Element auswahlen und auf die Schaltflache
,LOsch.” klicken (c), werden der ausgewahlte Speichertitel und alle damit verknipften

Speicherdaten gel6scht.

2. Vorschau von Speicherdaten
Wenn Sie unter ,Speich.-Dat* ein Element auswahlen und auf die Schaltflache
»vorsch.“ (d) klicken, werden die ausgewahlten Speicherdaten angezeigt (siehe hierzu
7.5 Vorschaubildschirm, ®p Seite 41). Wenn mehrere Listenelemente ausgewahit

werden, ist die Schaltflache ,Vorsch.” nicht aktiviert.
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3. Léschen von Speicherdaten
Wenn Sie unter ,Speich.-Dat“ ein Element auswahlen und auf die Schaltflaiche
,Loschen® (d) klicken, werden die ausgewahlten Speicherdaten geldscht. Wenn
mehrere Listenelemente ausgewahlt werden, ist die Schaltflache ,Léschen® nicht

aktiviert.

4. Auswahlen aller Speicherdaten
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle aus.” (d) klicken, werden alle Elemente unter

»Speich.-Dat* ausgewahilt.

5. Léschen aller Speicherdaten
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Al. l6sch® (d) klicken, werden alle unter

»Speich.-Dat“ ausgewahlten Elemente geldscht.

6. Speichern von Speicherdaten
Wenn Sie unter ,Speich.-Dat* ein oder mehrere Elemente auswahlen und auf die
Schaltflache ,Spch...“ (f) klicken, werden die ausgewahlten Speicherdaten in einer
Datei gespeichert. Wenn bereits eine gleichnamige Datei vorhanden ist, wird diese

Uberschrieben.

39



Die Speicherdaten werden im CSV-Format gespeichert. Wenn die in Abbildung 42 mit
(e) oder in Abbildung 43 mit (g) gekennzeichneten Elemente durch Hakchen markiert
sind, werden die entsprechenden Grafiken als Bild gespeichert. Die Dateinamen sind
in Tabelle 5 ,Dateinamen zu speichernder Speicherdaten” aufgefiihrt.

(Nahere Einzelheiten Uber Datenfelder im CSV-Format finden Sie unter ,8.

Anhang* ( W Seite 54).)

Tabelle 5 ,Dateinamen zu speichernder Speicherdaten*

Zu speicherndes . . - . "
Element Speicherformat Dateiname fiir die Speicherung (*2)
Textformat
Speicherdaten (CSV-Format) Speicherdatenname . csv
1)
Spektralverteilungs Speicherdatenname_Spektralverteilung
Grafik L
FWI-Grafik Speicherdatenname_Farbwiedergabe . ***
Weiltabgleich Bilddatei Speicherdatenname_Weilabgleich . ***
[C-700/C-700R] . .
: (Wahlen Sie aus
TM-30-Grafik . "
den Formaten Speicherdatenname_TM-30 .
[C-7000]
JPEG, BMP oder
CIE1931/CIE1964-Nor PNG) Speicherdatenname_CIE1931 . ***
mfarbtafel
[C-7000] Speicherdatenname_CIE1964 . ***
CIE1976-Normfarbtafel . -
[C-7000] Speicherdatenname_CIE1976 .

*1 Der Charaktercode eines CSV-Formates ist ,mit UFT-8 BOM.*
*2 Speicherdatenname* ist der Platzhalter fiir die in Abbildung 42 (B Seite 37)im

Bereich (b) angezeigten Namen.

Die Bilddateierweiterung (***) ist je nach Bildformat ,jpg“, ,bmp*“ oder ,png“.
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7.5 Vorschaubildschirm

Dieser Bildschirm, der von dem in ,7.4 Bildschirm ,Speicherdatenverw.” ( ’ Seite 37)

beschriebenen Bildschirm aufgerufen wird, zeigt die Speicherdaten an.

Es stehen mehrere Vorschauformate zur Verfigung, und anhand von Registerkarten

kann zwischen ihnen gewechselt werden. Angezeigte Grafiken kénnen einzeln als

Dateien gespeichert oder in eine Zwischenablage kopiert werden.

7.5.1 Menus

Fir die einzelnen Vorschauformate stehen die folgenden Menis zur Verfigung, mit

denen die Grafiken einzeln gespeichert werden.
1. Sp. u.
Speichert Grafiken in Dateien.
2. In Zw-Ablage kop.

Kopiert Grafiken in die Zwischenablage.

Ablage (E)

Sp. u. (A)...

In Zw-Ablage kop. (C)

Abbildung 44 Vorschaubildschirm/Meni f Window:

@ Dienstprog. S. C-700/C-7000 W.\?FEEN Hilfe

Speichern als...

In Zw-Ablage kop.

#*S
#C

Abbildung 45 Vorschaubildschirm/Mend f Macintosh
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7.5.2 Vorschau/Spektralverteilung

o

T ]

Asiage (£}
Totnaied] |

MemoryThie-D_04_5018K

i = g

En

P E3 e £ £ E]
‘Walkesangioen]

gl Fim = Do Pt = S

Abbildung 46 Spektralverteilung

[C-700/C-700R

sooge (7)
Goivapwiekor | [0 | G [ [

Memory Tile-B_003_02°_4748K

[

Abbildung 47 Spektralverteilung
[C-7000]

Die Vorschaubildschirme Spektralverteilung® sind fir alle Modelle verfligbar

(ausgenommen die Registerkartenanzeige und die Statusleiste).

7.5.3 Vorschau/FWI
v Tl |

Ra|
Rl
Rs|
Fg|
R7|
Re|
R

R1D|

1|

R12|

Js.0

Ao )
mimae | PG| G T Tt
Memery Title-B_001_02°_6513K

Die Vorschaubildschirme ,FWI“ sind fir

alle Modelle verfligbar (ausgenommen Registerkartenanzeige).
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7.5.4 Vorschau/WeilRabgleich [C-700/C-700R]

Vo
wtlge 1)
Sonavenbre | ot Wbt | T |

==

MemoryTiie-D_04_5018K
G

7.5.5 Vorschau/TM-30 [C-7000]
Der C-7000 mit der neuesten Firmware zeigt TM-30-18 an.

C— =
e
Soamiines [ GRL_| G161 | G808 T

Qi
Memory Tite-8_001_02°_6513K

---------
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Sonbitmmr [ CE T 1138 | 190 T

Abbildung 52
IE1931,CIE1964-Normfarbtafel [C-7

7.5.7 Vorschau/CIE1976-Normfarbtafel [C-7000]

M =
e 1)
Sobdmming [ AL GEB i

lemery Tite-B_001_02°_6513K

Messmads = Umgalung Farbtams = 6513

Abbildun IE1976-Normfarbtafel [C-7

(@gHINVESS

® “Spectral comparison”, “CRI comparison”, “SSI”, “TLCI/TLMF” graphs cannot be
displayed in Preview screen.
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7.5.8 Vorschau/Text

(a)

Der Inhalt einer Anzeige variiert in Bezug auf (a) und (b) je nach Einrichtung von

4 s, L e
Ablage (£}
Sapiing [ | Wstamen | Toit
MemeryTitle-D 04 5018K
Farbternp = 5013K Auv = 00038
[ Bel-Starke = 68500 | (b) | Bel-Stirke = 6180 |
Bez -Farbtemp. = 5000K
LE-Index = IMK™ GC-Index = 0.4M
LE-Kamerafitter =
Cl-Kamerafilter = ———
LE-Farbfilter = ————-
CC-Farbfiltar = =====
Fwi Ra=825
R1=848 R2=499.1 R3 =890
Rd = 68.0 RS =810 RE =936
R7 =782 RE = 660 R9 =259
RID=934 R11 =634 R12=676
R13=1904 R14 =949 R15= 806
Messmoc = Urmgebung Dxgial | Fiem = Digtal
Abbildung 54 Text [C-7 -700R
48 Vorsch.
Ablage (F)
Spehnaherteihr | R | CE1331 | GiE1G7A | T30 et
Memory Title-B_001.02" _6513K
Blickwinkel = arbtemp = 6513K Auv =0,0039
Bel.~Starke = 48801x (b) (Be!-starke = 453fc
pitz.~Wellenl. = 455nm PPFD = 73,0umolm™s™
Tristimulus-Wert X =46146970 Y = 48759372 Z =5280,7600
CIE1931 x=03124 y =0,3301 z=0,3575
CIE1976 u'=0,1972 v =0,4689
Domin. Wellenlsnge = 490nm Reinh. = 7,3%
CRI Ra=937
R1 =976 RZ =939 R3 =888
R4 =948 R5 =950 R6 =907
R7=06.8 RE=918 RO=710
R10=834 R11 =880 R12 =595
R13=981 R14=932 R15 =941
TM-30 Rf=89 Rg =100
SS1 SSIt =31 SSld = 60
Ssl = —- 8812 = —
TLCI/TLMF TLCI=92 TLMF = -——
Mssamodus = Umgebung
Abbildun Text [C-7

.Beleuchtungseinheit* und ,Messmodus” im Hauptbereich.

Das zugehorige Element in einer {Speicherdatendatei) (CSV-Format) variiert

entsprechend.
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Tabelle 6 Inhalt einer B :

Beleuchtungseinheit schaltflache
Ix (Ix=s) fc (fc-s) Ix (Ix=s) + fc (fc-s)
\orschau/Text (a) (b) (a) (b) (a) (b)
CSV-Format
Feld-Nr. 8 o 8 o 8 °
Umgebu | Bel.-Star (leer) Bel.-Star (leer) Bel.-Star | Bel.-Star
ng ke [Ix] ke [fc] ke [Ix] ke [fc]
Mess | Ausgeno
modus mmen Belichtu (leer) Belichtu (leer) Belichtu Belichtu
Umgebu | ng [Ix-s] ng [fc-s] ng [Ix-s] | ng [fc-s]
ng

ENER

® Die Elemente ,Bel.-Starke [fc]“ und ,Belichtung [fc-s]“ werden nicht angezeigt, wenn
das Modell {JT10,JT1*,JT50} aufgrund von Bestimmungen im Verwendungsland die
Einstellung ,fc (fc-s)“ nicht nutzt.
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7.6 Updatebildschirm

Auf dem Updatebildschirm kdnnen Sie die Versionsangaben der folgenden Elemente mit

den Updateangaben auf unserer Website vergleichen, um die von lhnen verwendeten

Elemente auf die neuesten Versionen zu aktualisieren:

Firmware Serie C-700

Firmware Serie C-7000

Bedienungsanleitung Serie C-700
Bedienungsanleitung Serie C-7000

Dienstprogramm Serie C-700/C-7000 (diese Software)

® Um Updates abzurufen, muss ein Computer, auf dem diese Software ausgefiihrt wird,

mit dem

Internet verbunden sein und unsere Website anzeigen koénnen

(www.sekonic.co.jp).

® Wenn Sie einen HTTP-Proxyserver zur Verwendung eines Webbrowsers einrichten
mussen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Proxy-Einst., um den unter ,7.6.1
Proxy-Einstellung“ ( mp Seite 52) beschriebenen Bildschirm zu 6ffnen und die
Einstellung vorzunehmen.
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1. Update-1
Die Versionen der installierten Elemente werden angezeigt. Nicht installierte Elemente
werden in grauer Schrift angezeigt, wie in den roten Rahmen in Abbildung 57 zu sehen

ist.
Wenn Sie auf dem Bildschirm ,Update-1“ auf die Schaltflache ,Weiter > klicken, wird

mit dem Abrufen der Updateinformationen begonnen.
Update-1

Klicken Sie zu&klmlisnr“ der nachfolgenden

Elemante auf ‘Weit >*

Ele. Akt Version
Produktfirmw, 10-10-10
Bedienungsanleitung Serie G700 |

Dienstprogramm C=700/C-7000 Lanon

Proxy-Enst. | ﬁ [ mee |

Abbildun -1[C-7 -700R
Update-1
Klicken Sie zur Aktualizierung der nachfolgenden
Elemente auf Weit >
Ele At Version
Prodsk tfirmes 10-10-10
Dienstprogramm C-T00/C-7000 Looon
| Prow-Emst | Wait > [ e,

Abbildung 57 te-1 [C-7

2. Update-2
Sobald die Updateinformationen empfangen wurden, klicken Sie auf die Schaltflache

Weiter >*,

Update-2

Update sbeerufen. Klicken Sie suf Weit »*

can. L wei> ) [ e

Abbildun -2
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3. Update-3
Es werden die Elemente angezeigt, die aktualisiert werden kdnnen. Wenn Sie auf die

Schaltflache ,Aktual >“ klicken, werden die markierten Elemente aktualisiert.

Update-3
Update verfiebar. _
Element ausw. und auf _Aktual > klicken.
Ele. Akt Version New. Version
Produk tfir mw. 10-10-10 *a=-02-00
Badienungsanleitung Serie G-700 1.00 101
V| Pienstprogramm G-700/C-7000 10000 1.01.00
< Zur, Abbr.

Abbildun - -7 -7
Update-3
Update verflghar
Element susw, und auf Aktual >“ klicken
Ele. Akt Version Neu. Version
V| Produktfrmmw. 10-10-10 wn-02-00

V| Dienstprogramm C~700/C~7000

10100

Abbildun

Elemente, die nicht aktualisiert werden missen oder nicht installiert sind, werden in
grauer Schrift angezeigt, wie in den roten Rahmen in Abbildung 57, Abbildung 60 zu

sehen ist, da sie vom Update ausgenommen sind.
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4. Update-4
Die Updateinformationen werden abgerufen und die auf dem Bildschirm
LUpdate-3“ markierten Elemente werden nacheinander aktualisiert.

Das laufende Herunterladen von Updateinformationen kann durch Anklicken von

LAbbr.“ abgebrochen werden.

'Update-4
Das Firmware-Update wurde abgerufen.
Update wird abgerufen 100%
Update 0%
]
Abbildung 61 -4 (di informationen zur Firmware wurden
heruntergel n

Die Schaltflache ,Abbr.” ist wahrend des Updates deaktiviert.

[Update-4

Firmware wird akt.
Stromversongung nicht ausschalten.

Update wird sbeerufen 100%
Update 6%
E—

M\ VORSICHT

Schalten Sie die Stromversorgung des SPECTROMETER wahrend der Aktualisierung
der SPECTROMETER-Firmware nicht aus und ziehen Sie auch nicht das USB-Kabel ab.
Anderenfalls kann der Betrieb des SPECTROMETER danach gestort sein.




Sobald die Aktualisierung der SPECTROMETER-Firmware abgeschlossen ist, wird
das Gerat automatisch ausgeschaltet. Schalten Sie den SPECTROMETER ein, um

seinen Status zu prifen.

Update-4

#An der Gerat wird das Starten und Anfabren dberpruft.
Schalten Sie das Gerit en.

Update wird sbeerufen 100%
-
Update 100%
—

Abbildun -4

Wenn alle Elemente aktualisiert sind, klicken Sie auf die Schaltflache ,OK".

Update-4
Aktusl. sbeeschlossen. l
Update wird abgerufen 100%
Update 100%
Abbildung 64 -4 i hl n
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7.6.1 Proxy-Einstellung
Dieser Bildschirm dient der Einrichtung eines Proxy, wenn dieser flr die Aktualisierung

bendtigt wird.

1. Herstellen der Verbindung ohne Proxy

Proxy-Einst.

[Verb. ohne Proxy herstellen - ]

[ ook || mw |

Abbildun Proxy-Einst.-1

2. Herstellen der Verbindung mit dem Standard-Proxy des Betriebssystems (Windows
oder OS X)

Proxy-Einst.

[Uerb. mit Std-Proxy herstellen -

ok [ awer |

Abbildun Proxy-Einst.-2
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3. Herstellen der Verbindung mit einem auf diesem Bildschirm eingerichteten Proxy

Proxy-Einst.

Adresse

Port
Ben=Mame

Kenrwart

| o

[\.-’elb. mit vord. Proxy herst, v_.

proxy sample com
80

sekonic

A&

|

Abbildung 67 Proxy-Einst.-

€y HINWESS ]

® Um die Einstellungen auf diesem Bildschirm zu &ndern, starten Sie die Anwendung

folgendermalien neu:

Schritt 1: Klicken Sie auf die Schaltflache ,OK" auf diesem Bildschirm, um zum

Bildschirm ,Update-1* zuriickzukehren.

Schritt 2: Klicken Sie auf die Schaltflache ,Abbr.“ auf dem Bildschirm ,Update-1, um

zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.
Schritt 3: Starten Sie diese Software neu.
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Formate zum Speichern von Speicherdaten

Nahere Einzelheiten zu Speicherdaten finden Sie unter ,7.4 Bildschirm

,Speicherdatenverw.“ ( mp Seite 37).

Tabelle 7 CSV-Formatfelder ([C-700/C-700R

Feld-Nr.

Feldinhalt

Anmerkungen

Speicherdatum

Titel

Speicherdatenname

leer

Messmodus

Digital/Film

Farbtemp [K]

Auv

Bel.-Starke-1

Bel.-Starke-2

Siehe hierzu Tabelle 6 (W Seite 46).

Bez.-Farbtemp. [K]

LB-Index [MK™]

LB-Kamerafilter

LB-Farbfilter

CC-Index [MV/[G]

CC-Kamerdfilter

CC-Farbfilter

FWI Ra

FWIR1

FWIR14

8l2| 1 335 [2[a[R[2[a[e|= [N|o| o]~ e|s|~

FWIR15
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Tabelle 8 CSV-Formatfelder [C-7000]

Feld-Nr. Feldinhalt Anmerkungen
Speicherdatum
Titel Speicherdatenname
- leer
Messmodus

Blickwinkel [Grad]

Farbtemp [K]

Auv

Bel.-Starke-1

Bel.-Starke-2

Siehe hierzu Tabelle 6 (mp Seite 46).

Spitz.-Wellenl. [nm]

Tristimulus-Wert X

Tristimulus-Wert Y

Tristimulus-Wert Z

NINININININ [ aaalaaaaal—a
U G| R|XN|X|S|o|o|N|o|a| & |o|v|=|o|@| e |N|o o & w N

CIE1931 x
CIE1931y
CIE1931 z
CIE1976 U’
CIE1976 v’
Domin. Wellenlange [nm]
Reinh. [%]
PPFD [umolm2s]
FWI Ra
FWI R1
FWI R2
FWI R3
35 FWIR13
36 FWI R14
37 FWI R15
38 TM-30 Rf
39 TM-30 Rg
40 SSlt
41 SSid
42 SSi
43 SSI2
44 TLCI
45 TLMF
46 - leer
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Feld-Nr. Feldinhalt Anmerkungen

47 Spektraldaten (380[nm])

48 Spektraldaten (385[nm])

49 Spektraldaten (390[nm])

~ - 5nm-Schritten [W-m™2-nm™]

125 Spektraldaten (770[nm])

126 Spektraldaten (775[nm])

127 Spektraldaten (780[nm])

128 - leer

129 Spektraldaten (380[nm])

130 Spektraldaten (381[nm])

131 Spektraldaten (382[nm])

~ - 1nm-Schritten [W-m™2-nm™]

527 Spektraldaten (778[nm])

528 Spektraldaten (779[nm])

529 Spektraldaten (780 [nm])

530 -

531 TM-30  Farbvektorgrafik, Wird in der Reihenfolge der
Bin 1 diagramm

TM-30 Farbvektorgrafik, Referenzleuchtmittel x,

ok Bin 2 diagramm

= i Referenzleuchtmittel y, gemessene

545 TM-30 Farbvektorgrafik, Leuchtmittel x und gemessene
Bin 15 diagramm

546 TM-30 Farbvektorgrafik, Leuchtmittel y angezeigt.

Bin 16 diagramm
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SEKONIC CORPORATION

7-24-14, OIZUMI-GAKUEN-CHO, NERIMA-KU, TOKYO 178-8686 JAPAN
TEL:+81(0)3-3978-2335 FAX: +81(0)3-3978-5229

http://www.sekonic.com/
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